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INTRODUCCIÓN 

 

Cada año individuos, iglesias y comunidades alrededor del mundo se unen para elevar oraciones 

por los estudiantes en el domingo de los estudiantes, también conocido como el Día de oración por 

los estudiantes (UPDS, por sus siglas en inglés).  

 

El domingo de los estudiantes es coordinado por la Federación Universal de Movimientos 

Estudiantiles Cristianos (FUMEC) y ha sido celebrado desde 1989, convirtiéndolo en uno de los 

días ecuménicos de oración más antiguos. Este día sirve como uno de los signos tangibles de 

nuestra vida en común y de la conexión entre estudiantes y antiguos miembros de la FUMEC en 

todo el mundo.  

 

El DMOE se celebró por primera vez el domingo 13 de febrero de 1898 en la segunda reunión de 

lo que entonces se conocía como el Comité General de la Federación Universal de Movimientos 

Cristianos. Los participantes de los entonces diez miembros de la Federación creían que la oración 

de intercesión debía ser un ingrediente vital en la vida de un cuerpo mundial de estudiantes 

cristianos. Como resultado, los primeros líderes de la federación llamaron a los estudiantes 

cristianos de todo el mundo a unirse en febrero de cada año para celebrar el Día Universal de 

Oración por los Estudiantes. 

 

Durante las guerras mundiales, cuando era imposible tener reuniones de la FUMEC, el principal 

vínculo de unidad entre aquellos que estaban separados por los estragos de la guerra fue la 

celebración anual del Día de Oración por los Estudiantes. 

 

Durante más de un siglo, los estudiantes y amigos de la FUMEC han celebrado este Día de Oración 

como una manera de expresar su compromiso común como testigos de nuestra fe en Dios y en los 

demás, para el mundo dentro y fuera de nuestras comunidades académicas. 

 

La FUMEC publica materiales ecuménicos para el culto sobre un tema que se relaciona con el 

tema de estudio de la Federación para el año o responde a eventos actuales y temas de interés para 

los estudiantes del mundo. 
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Desde el 17 de febrero de 2019 a marzo, personas de diferentes denominaciones se unen para 

expresar palabras de aliento y apoyo en torno al tema “La juventud construyendo paz, y 

superando la violencia”. El tema de este año invita a los movimientos a orar y reflexionar sobre 

cómo superar la violencia entre las diferentes sociedades, especialmente los jóvenes de diferentes 

comunidades religiosas a nivel mundial. 

 

LA FUMEC TRABAJA EN ASUNTOS  RELACIONADOS CON SUPERAR LA 

VIOLENCIA Y LA CONSTRUCCIÓN DE PAZ.  
 

La FUMEC  apoya nuevos programas de construcción de paz, especialmente en el Medio Oriente, 

capacitando a más estudiantes y jóvenes para liderar iniciativas que aborden las causas 

fundamentales de la guerra y el conflicto. Oremos todos hoy y siempre para darles a más 

estudiantes la oportunidad de participar en iniciativas y programas de desarrollo para la paz. Esto 

ayudará a los estudiantes y jóvenes de diferentes expresiones de fe  a reunirse para testificar, 

aprender y abordar las raíces de la violencia y el conflicto en el Medio Oriente y en sus 

comunidades nacionales y locales. 

 

En medio de la guerra y la violencia en el Medio Oriente, son las personas, especialmente los 

jóvenes y niños, quienes más sufren. Los civiles se ven envueltos en combates, son desplazados 

de sus hogares y obligados a huir, a menudo arriesgándose a terribles peligros con el fin de 

encontrar seguridad en una tierra extranjera. 

La FUMEC está comprometida a apoyar a nuestros movimientos en el Medio Oriente para que 

continúen siendo testigos de la paz en la región. Nuestros programas de construcción de paz y 

dialogo reúnen  a los jóvenes, a menudo de diferentes credos, para compartir y aprender sobre  las 

raíces del conflicto y para encontrar nuevas maneras de construir la paz.  

 

Superar la violencia y la construcción de paz es uno de los programas focales de la FUMEC en el 

Plan Estratégico. Su objetivo es movilizar a la Federación en temas relacionados con la superación 

de la violencia y la construcción de paz, con un enfoque, pero no exclusivo, en la situación en el 

Medio Oriente, Colombia y México. Las determinaciones de la AG incluyen a Palestina 

(Documento de Políticas de la AG), Sudan, Iraq, Siria, Colombia y México.  
 

 

Preparación sugerida para celebrar el DMOE 2019 

 

 Designar un pequeño comité de personas interesadas para organizar el servicio y asignar 

partes a los líderes y lectores. Trate de involucrar a un grupo diverso de personas para 

prepararse para la liturgia 

 Siéntase libre de adaptar el servicio para su región y / o contexto. 

 Trate de organizar un buen coro para dirigir el canto. El coro puede variar / cambiar las 

partes cantadas y seleccionar himnos o canciones diferentes si así lo desea. Las partes a 

ser cantadas pueden ser habladas si se prefiere. También puede reemplazar las canciones 

sugeridas en esta liturgia para adaptarse a su idioma y costumbres locales. 

 

 Haga una lluvia de ideas sobre actos creativos y simbólicos en el servicio que servirían 

para resaltar el tema  
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  Brinde el tiempo adecuado para que el predicador (estudiante, Senior Friend o clérigo) 

para preparar un breve sermón (se recomienda entre 7 y 12 minutos). Él o ella pueden 

seleccionar otras lecturas de la Biblia para el servicio según lo indique el espíritu. 

 

  Si desea agregar un servicio de Eucaristía junto con este servicio de oración, hágalo de 

acuerdo con su tradición. 

 

 Organiza la recolección. Este año, dedique su recolección a la campaña Todos en un 

mismo bote para apoyar el trabajo de la Federación.  

 

  Informar a las iglesias en diferentes partes del país e invitarlas a organizar este servicio 

en sus congregaciones locales o confraternidad. 

 

Creemos que una transformación puede ocurrir. Un mundo que actúa de manera más justa, un 

pueblo que defiende a los pobres y una iglesia que brinda sanidad a las comunidades quebrantadas. 

Al unirse a nosotros este domingo de los estudiantes para orar por el cuerpo global de estudiantes, 

está ayudando a hacer realidad esta visión. 

 

Invitamos a todos nuestros miembros y amigos a unirse en oración por el mundo, la iglesia, los 

estudiantes y la FUMEC para orar por la paz y trabajar por la justicia en este mundo.  

 

Que la paz sea con todos nosotros, 

Necta Montes, Secretaria General   

Christopher Chimangeni, Director del Programa de Biblia y Teología.  
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ORDEN LITURGICO  

 

Bienvenida  

 

A medida que las personas llegan, se les da la bienvenida en la puerta con una vela pequeña, y se 

les invita a encenderlas y colocarlas en una mesa en la parte delantera o central de la habitación. 

 

Seis representando seis regiones/continentes de la FUMEC. Las velas se encenderán como un 

signo de esperanza y bendiciones para las regiones en los diferentes conflictos que enfrentan. 

 

 

Canción de Apertura : How lovely on the mountain 

 

Que hermosos en los montes son los pies de aquel 

Que trae buenas nuevas, buenas nuevas 

Anunciando la paz, proclamando nuevas de alegría 

Nuestro Dios reina, nuestro Dios reina.  

 

Nuestro Dios reina, nuestro Dios reina 

Nuestro Dios reina, nuestro Dios reina 

No tenía ningún aspecto hermoso 

No tenía majestad 

 

Que debíamos ser atraídos por él. 

Fue despreciado y no le hicimos caso. 

Sin embargo, ahora él reina con el Altísimo. 

 

CONFESIÓN 

 

Líder:   Oremos.  

Dios todopoderoso, en el nombre de tu Hijo Jesucristo, nuestra paz, permítenos por 

tu gracia venir ante ti con humildad de corazón mientras buscamos el perdón por 

nuestros pecados cometidos contra ti,  contra nuestros hermanos y nuestras 

hermanas. 

Dios, no hemos sido guardianes fieles de tu paz. Nuestras actitudes no han sido 

agradables ante ti. 

Nuestros pies no han sido el heraldo que anuncia buenas noticias en la montaña, 

especialmente a nuestros hermanos y hermanas que huyen de la guerra en sus 

países, aquellos que son perseguidos por su fe, aquellos que sufren por razones 

económicas. 

Hemos librado guerras y nos hemos involucrado en la violencia, le hemos enseñado 

el desprecio a nuestros hermanos y hermanas y, por lo tanto, te hemos ofendido 

profundamente. 

Danos gracia oh Dios para volver a comprometernos con los hermosos pies que 

anuncian buenas noticias que reinas en medio de la guerra, esos pies que anuncian 

tu salvación y hacen justicia, aman la bondad y caminan humildemente contigo. 

Miqueas 6:8.  

A través de Cristo nuestro Señor oramos.  
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Todos:  Amén  

 

Líder:  Guardamos este silencio para recordar los momentos en que hemos actuado sin 

reflexión, los tiempos que hemos hablado sin amor y los tiempos que nos hemos 

alejado sin reconocimiento. Guardemos este silencio juntos. 

 

SILENCIO 

 

Líder:   Amémonos unos a otros, animémonos y perdonándonos unos a otros. 

Todos:  Así como Dio en Cristo nos ama, nos anima y nos perdona. Amén. 

 

SALUDOS Y BIENVENIDA  

 

Everyone stands up and says ‘peace’ in their language and welcomes another. 

 

Líder:    Dios nos llama a la paz. 

Todos:   En la justicia de Dios está nuestra paz.  

Líder:    Cristo nos llama a ser el pueblo de Dios.  

Todos:   En Cristo está nuestra paz.  

 

El líder invita a todos a compartir un signo de paz  

 

ORACIÓN DE INVOCACIÓN 

 

Que el Señor te de paz  

 

Líder:  Bienaventurados los pacificadores porque serán llamados hijos de Dios. Que el 

Señor te dé paz. 

Todos:  Señor Dios Todopoderoso, que la paz de su hijo Jesucristo gobierne en nuestros 

corazones, sobre nuestras luchas personales, nuestras preocupaciones y temores de 

que podamos vivir en paz con nosotros mismos. 

Líder:  Que el Señor te dé paz. Que el amor, la alegría, la paz, la bondad, la gentileza y la 

fidelidad habiten en ti. 

Todos:  Señor, danos paz para que tu amor pueda ser compartido en nuestros corazones, 

para que podamos hacer todos los esfuerzos posibles para vivir en paz con todos y 

ser santos para poder agradarte. Danos paz para que podamos apartarnos del mal y 

hacer el bien, buscar la paz y seguirla. 

Líder:  Que el Señor te dé paz para que nadie te pague mal por mal, pero que siempre te 

esfuerces por hacer lo que es bueno para todos los demás. 

Todos:  Dios danos paz para que podamos tener hermosos pies que anuncien buenas nuevas 

en la montaña a nuestros hermanos y hermanas. Buenas nuevas de que reinas, que 

eres nuestra salvación, nuestra paz. Danos paz a través de la gracia de nuestro Señor 

Jesucristo, que nuestras manos sembrarán en paz para que puedas deleitarte en 

nuestro camino y hacer que nuestros enemigos hagan las paces con nosotros. 

Líder:  Que el Señor te dé paz. Que el Señor fortalezca a su pueblo y te dé paz. 

Todos:   Amén 
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ORACIÓN DE NAHMAN DE BRESLAV (todos se ponen de pie para decir la oración)  

 

“Señor de la paz, Gobernante divino, a quien la paz pertenece, Creador de paz, Creador de todas 

las cosas. Que sea tu voluntad poner fin a la guerra y al derramamiento de sangre en el mundo y 

difundir una paz grande y maravillosa en el mundo, para que nación no levante espada contra 

nación, ni aprendan más la guerra.  

 

Ayúdanos y sálvanos a todos. Permítenos aferrarnos firmemente a la virtud de la paz. Que haya 

una paz verdaderamente grande entre cada persona y su semejante, y entre el esposo y la esposa, 

y que no haya división entre las personas ni siquiera en el corazón. 

 

Que cada persona ame la paz y busque la paz. Siempre en la verdad y la integridad. Nunca nos 

aferremos a la división, ni siquiera cuando se trata de aquellos que no están de acuerdo con 

nosotros. Que nunca avergoncemos a ninguna persona en la tierra, sea grande o pequeña, y 

podamos merecer verdaderamente guardar el mandamiento de "amar a tu prójimo como a ti 

mismo", con el corazón, el cuerpo, el alma y todo lo que poseemos”. 

 

Y que lo que está escrito se cumpla en nosotros: 

“Concederé paz en la tierra y te haré temer. Retiraré animales peligrosos de la tierra y ninguna 

espada pasará por la tierra”.  

Dios que eres paz, bendícenos con paz. 

 

Amén. 

 

Canción: Canción de la reconciliación 

 

Oh, seamos una generación de reconciliación y paz, 

Y seamos una nación santa, 

Donde el orgullo y el prejuicio cesarán 

 

Digamos la verdad en amor. 

A los perdidos y a los más pequeños entre estos, 

Y sirvamos al Señor en unidad para que otros crean, 

Seamos una generación de reconciliación y paz. 

 

Oh, seamos una generación de reconciliación y paz. 

Y construyamos sobre una base solida 

Hasta que Él venga, y las guerras de los hombres acabarán. 

 

Compartamos el amor de Jesús sin hipocresía. 

Que la misericordia y el perdón comiencen contigo y conmigo. 

Seamos una generación de reconciliación y paz. 

 

¿Acaso no tenemos un padre?  

¿Acaso no tenemos una fe? 

¿Acaso no tenemos un llamado a convertirnos en la raza santa?  
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Seamos una generación de reconciliación y paz. 

 

Y oremos por la restauración. 

Y busquemos al Señor juntos de rodillas. 

Guardemos nuestros corazones del mal 

Y aferrémonos a lo bueno. 

Honrémonos unos a otros y amemos la hermandad 

 

Seamos una generación de reconciliación y paz. 

 

LECTURA DE LAS ESCRITURAS  

 

Isaías 52:7 – Hermosos pies 

 

¡Qué hermosos son, sobre los montes, los pies del que trae buenas nuevas; del que 

proclama la paz, del que anuncia buenas noticias, del que proclama la salvación,  

del que dice a Sion: «Tu Dios reina»! 

 

Observación:  Teológica y figurativamente, la palabra Sión se aplicó a Israel como el pueblo de 

Dios. (Isaias 60:14) 

Interpretación: Isaías 52:7 ¡Qué hermosos son, sobre los montes, los pies del que trae buenas 

nuevas; del que proclama la paz, del que anuncia buenas noticias, del que proclama la salvación,  

del que dice a Sion: «Tu Dios reina»! 

 

Puntos a considerar: 

 

La derrota de Babilonia por el rey Ciro fue una buena noticia para los judíos. El Señor permitió 

que la hostil Babilonia esclavizara a Israel debido a su pecado contra Él. Aunque Ciro no era 

creyente, los judíos encontraron favor durante su reinado. Él ayudó a los judíos a reconstruir el 

templo de Jerusalén. Además, permitió la adoración en el templo, que había estado inactivo durante 

setenta años. 

El mensaje era un mensaje de paz, felicidad y salvación. Nada quedó colgando, por hacer o sin 

resolver. Fue un mensaje de libertad con respecto al sometimiento causado por los pecados contra 

Yahvé (el verdadero Dios). 

  

El mensajero ha traído buenas nuevas “desde Babilonia hasta Jerusalén”. Aquel podría ser el 

mensajero que Dios comisionó anteriormente con estas palabras:  

“Consolaos, consolaos, pueblo mío, dice vuestro Dios. Hablad al corazón de Jerusalén; decidle a 

voces que su tiempo es ya cumplido, que su pecado es perdonado; que doble ha recibido de la 

mano de Jehová por todos sus pecados”. (40:1-2) 

La buena noticia es que Yahvé (trabajando a través de las actuaciones de Ciro de Persia) ha 

derrotado a Babilonia. Israel pronto será libre. Pronto seremos libres 

 

El mensaje se describe de tres maneras: es una buena noticia,  es un anuncio de salvación, y es la 

certidumbre de que Yahvé reina. Sin embargo, esta certidumbre requiere de nuestros pies, nuestros 

hermosos pies para poder anunciar las buenas nuevas. Anunciar la paz en nuestras luchas 
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personales, preocupaciones y temores. Anunciar la paz en países en guerra, anunciar que Dios 

reina y que la paz vendrá. Este convencimiento requiere que las instituciones que existen se 

acerquen a los lugares más sombríos y anuncien la paz. 

Hay una cualidad irónica en este versículo. Cuando hablamos de la belleza física, rara vez 

mencionamos los pies. Pensamos en los pies como una de nuestras partes más modestas. Sin 

embargo, a una persona en problemas, el instrumento de la salvación le parecerá algo bello, 

independientemente de su apariencia específica. Para una persona que se está ahogando, una vieja 

barcaza que se aproxima con una cuerda sería tan hermosa como ninguna otra cosa. Para una 

persona que se está muriendo de sed, una taza de agua sería hermosa incluso si la taza estuviera 

fragmentada o sucia.  

Así ocurre en este caso; para los exiliados que han perdido la esperanza de poder volver a ser libres 

alguna vez, el que anuncia la paz, las buenas noticias y la salvación es hermoso – de la cabeza a 

los pies. Para muchos inmigrantes que huyen de la guerra en Israel, Palestina, en la República 

Democrática del Congo; para los cristianos que son perseguidos en Nigeria y la India; para las 

personas que sufren por la opresión económica y las decisiones políticas crueles, una persona que 

anuncia la paz es hermosa. 

El mundo está desesperado por tener dichos pies tan hermosos hoy en día. El Medio Oriente tiene 

una necesidad desesperada de tener pies tan hermosos hoy, los estudiantes están desesperados por 

un anuncio de tales buenas noticias. Estamos reunidos para orar para que muchos de estos 

hermosos pies puedan levantarse para anunciar la paz en los montes. 

Que el Señor nos de paz. Amén.  

Otras lecturas sugeridas para las reflexiones y para compartir:  

Isaias 2:4  

Salmos 34:14 

Juan14:27 

EL PADRE NUESTRO   

 

Padre nuestro que estás en los cielos, 

 santificado sea tu nombre. 

Venga tu reino. 

 Hágase tu voluntad, como en el cielo,  

así también en la tierra. 

El pan nuestro de cada día, dánoslo hoy. 

Y perdónanos nuestras deudas,  

como también nosotros perdonamos a nuestros deudores. 

Y no nos metas en tentación,  

mas líbranos del mal;  

porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria,  

por todos los siglos.  

Amén. 
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CANCIÓN DE CIERRE: Que haya paz en la tierra  

 

 

Que haya paz en la tierra 

Y que comience conmigo,  

Que haya paz en la tierra,  

La paz que siempre debió haber.  

Con Dios como nuestro creador 

Somos todos una familia.  

Que podamos caminar juntos 

 en perfecta armonía.  

 

Que la paz comience conmigo 

Que ahora sea el momento.  

Con cada paso que yo tome 

Que este sea mi compromiso solemne.  

Tomar cada momento  

Y vivir cada momento  

Eternamente en paz.  

 

Que haya paz en la tierra 

Y que comience conmigo. 

Que haya paz en la tierra 

Y que comience conmigo 

Que haya paz en la tierra,  

La paz que siempre debió haber.  

Con Dios como nuestro creador 

Somos todos una familia.  

Que podamos caminar juntos 

 en perfecta armonía.  

 

Que la paz comience conmigo 

Que ahora sea el momento.  

Con cada paso que yo tome 

Que este sea mi compromiso solemne.  

Tomar cada momento  

Y vivir cada momento    

Eternamente en paz.  

Que haya paz en la tierra 

Y que comience conmigo.  

 

(Escrito por  Jill Jackson-Miller y Sy Miller en 1955) 

 

ORACIÓN DE COMPROMISO Y PADRE NUESTRO  

 

Líder:   Elevemos nuestros corazones 

Para dar gracias y adorar 

Para responder a tu llamado 
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Para encarnar las buenas nuevas 

y para ser la sal y la luz del mundo.  

 

Todos:  Para que juntos podamos decir,  

santificado sea tu nombre. 

 

Líder:   Danos la valentia  

  Para seguir la paz 

  Para actuar por la justicia 

  Para trabajar por la libertad 

  Y para construir el reino de Dios 

 

Todos:   para que juntos, podamos decir;  

Venga tu reino.  Hágase tu voluntad, como en el cielo,  

así también en la tierra. 

 

Líder:   Desafíanos e inspíranos  

Para vivir de manera simple 

Para compartir lo que tenemos  

Para ofrecer hospitalidad 

Y para acoger a los extranjeros  

 

Todos:   Para que juntos podamos decir; 

El pan nuestro de cada día, dánoslo hoy. 

 

Líder:   Danos la sabiduria  

Para ser abiertos frente a las preguntas  

Para reconocer nuestras fallas y nuestros dones 

Para buscar la unidad 

Y para regocijarnos en tu imagen encontrada en los demás.  

 

Todos:  Para que juntos, podamos decir;  

Perdónanos nuestras deudas,  

Como también nosotros perdonamos a nuestros deudores. 

Y no nos metas en tentación,  

Más líbranos del mal.  

 

 

Leader: Que conozcamos el amor de Dios 

  Crecer en nuestra semejanza a Cristo  

  Y ser abiertos al Espíritu.  

 

Todos:  Porque tuyo es el reino, el poder y la Gloria 

  Ahora y por los siglos.  

 

Amén 

 

 

BENDICIÓN  
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Vayamos con Jesús, la luz que nos guía en nuestro camino. 

Que nuestra esperanza sea que el Sol de la Justicia saldrá una mañana. 

sobre toda la humanidad. 

 

Que el Dios de paz, nuestro compañero constante, 

Nos guie por caminos de solidaridad y esperanza, 

y nos de la alegría de estar unidos en el amor de Dios. 

 

Amén. 

 

(Tomado de Glory to God and Peace on Earth,publicado por la Convocación Internacional de 

Paz Ecuménica, 2011.) 

  

http://www.overcomingviolence.org/fileadmin/dov/files/iepc/poster_etc/Sunday_brochure_EN.pdf
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ANNEXES:  WSCF MATERIALS FOR GROUP REFLECTION ON PEACE BUILDING  

 

 

1.Before your reflection or bible study, you might want to show a short video of the voices of 

young people from WSCF in the Middle East.  

 

The video can be seen and dowloaded from this link: http://www.wscf.ch/wscf-in-

action/programmes/peacebuilding/lets-build-peace  

 

 

2. You can also use as reference for your reflection and discussion the WSCF Resolutions on Peace 

building and overcoming violence in the Middle East and Colombia below. 

 

In the 35th WSCF General Assembly in 2015, WSCF approved two important resolutions as our 

concrete expression of its work for justice and peace in the world, specifically in the Middle East 

and Colombia. Please find below the resolution which you can read and share to your members 

for reflection.  
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A Policy Paper on Palestine 

(Approved on March 5, 2015 by the delegates and participants of the WSCF 35th General 

Assembly held at ACJ/YMCA Bogota Auditorium, Bogota, Colombia.) 

 

For over a century, the World Student Christian Federation has been aspiring to attain social justice 

and change. The World Student Christian Federation’s work manifests throughout the world 

through their hope for a justice centered future in which human rights are universal.  

Overall Position: 

The basis of The World Student Christian Federation’s view on the Israeli/Palestinian conflict is 

based on International Law; Human Rights Law International Humanitarian Law, International 

Conventions and the call from the Palestinian Kairos Document. Therefore, we seek to restore 

justice and work for a just and lasting peace in the Holy land. 

And thus, we formulate the following positions: 

1.  We call to end the illegal Israeli occupation of Palestinian land and all forms of discrimination; 

as this occupation is a crime against God and humanity.  

2.  Jerusalem must be an open and shared city for the two peoples and the three Abrahamic 

religions. 

3.  The Israeli settlements in the Occupied Palestinian Territories – including East Jerusalem – are 

illegal under International Law and must be dismantled.  

4.  We call to revisit theological positions that support certain unjust political options with regard 

to the Palestinians; theologies that legitimize the Israeli Occupation of the Palestinian land. 

5. The Wall constructed by Israel in the Occupied Palestinian territories is a breach of international 

law and must be dismantled. 

6.  Palestinians’ right of self–determination must be respected, as should be the right of return. 

7.  Maintaining just peace and a sustainable solution to the conflict is only achieved through 

peaceful means. Violence cannot be justified whether perpetrated by Israelis or Palestinians. 

8.  We call for Boycott, Divestment and Sanction of the occupation, as a non–violent tool for 

justice, peace and security.  

9.   We call churches and ecumenical organizations worldwide to visit the occupied  Palestinian 

territory in accordance with Kairos Palestine call under “Come and See”  

10.  We call upon the Regional and National WSCF and SCMs to educate their members on the 

conflict and be engaged in solidarity activities with the Palestinian people and with justice- 

building initiatives  

Background Information 

In 1948, the State of Israel was announced; on a day that is still commemorated today in Palestinian 

history as the Nakba (Catastrophe) Day. The process of the creation of a Jewish nation started in 
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the late 1800s. As European societies were becoming more and more anti-Semitic, the First Zionist 

Congress took place, which resulted in the creation of the Zionist Organization in 1897 and the 

birth of the idea of a Jewish State.  The Zionists realized from their early beginnings that an 

imperial power’s support would be of vital importance. And thus, they reached for the British, who 

in turn viewed political Zionism favorably. Britain’s main role became  clear in the Balfour 

Declaration of 1917, in which Britain announced that “His Majesty's government view with favor 

the establishment in Palestine of a national home for the Jewish people, and will use their best 

endeavors to facilitate the achievement of this object.” At that time, Jews made up less than 10% 

of Palestine’s population.                                                              

The Jewish immigration rate to Palestine increased rapidly, and by the end of the Second World 

War there were over half a million Jewish Immigrants living in Palestine. This triggered an 

uprising of the Arab population, who greatly opposed the immigration of Jews to their lands. By 

the time Britain had decided to get out of Palestine, the Jews, who already had very effective 

lobbying groups, particularly in the United States, had 33 nations voting in favor of a Partition of 

Palestine; a land with a population that was more than two thirds Arab, and of which the Jewish 

population possessed just over 6%. The Partition Plan handed over 55.5% of Palestine to the 

proposed Jewish state. Since the Palestinian Arab population would make up more than half the 

population of the new Jewish state, by the time of the unilateral declaration of Israeli statehood in 

May 1948, most Zionist leaders were prepared for the forced “transfer” of the Arab population.  

Late 1947 and throughout 1948 until early 1949, Palestinian society was dismantled, Palestinian 

villages and towns were destroyed, more than half of the Palestinian population (an estimated 1.3 

million) were displaced by the Zionist militia and the state of Israel. An estimated four in every 

five Palestinian towns and villages inside Israel were either destroyed or immediately settled by 

Jews. By May 1948, the State of Israel was proclaimed on 78% of the Palestinian land. 

During the “Six Day War” in June 1967, Israel occupied the West Bank, East Jerusalem and Gaza. 

The UN Security Council passed resolution 242 of 1967, which called for Israel to withdraw from 

the territories occupied and acquired by war in that year, and sovereignty and security of all states 

in the region, but this was not implemented. 

Facts on the ground: 

More than six decades since the Nakba, the Palestinian refugees still lack access to and are denied 

any durable solution or reparation as per International Law and UN resolutions, including the right 

of return to their homes of origin. This right is enshrined in UN resolutions, however these 

resolutions have not been enforced. (Badil, 2010A) By the end of 2008, approximately 67% of the 

entire Palestinian population worldwide were forcibly displaced persons, including 6.6 million 

Palestinian refugees and 455,000 internally displaced persons. (Badil, 2008)  A third of all 

Palestinian refugees still live in 58 refugee camps across the Middle East. (UNRWA) The 

Palestinian refugees are the largest and longest-lasting refugee population in the world. In fact, 

two out of every five refugees in the world are Palestinian. (Badil, 2010B) 

Settlement is illegal under international humanitarian law. IHL states that that an occupying power 

is not allowed to make permanent changes to the territory it occupies, and according to the 4th 

Geneva convention, article 49, "The Occupying Power shall not deport or transfer parts of its own 

civilian population into the territory it occupies". Despite this, Israeli settlements continue to be 
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built and expanded on land confiscated from Palestinians in the West Bank. According to the 

UNHCR (2013), approximately 250 settlements have been established since 1967 in the West 

Bank, including East Jerusalem, with a population of approximately 520'000. The settlement 

outposts, numbering at approximately 100 in 2012 (B'tselem, 2014), do not have official 

government recognition, although many of them were established with governmental assistance. 

The government of Israel fails to evacuate these outposts, most built on private Palestinian land, 

and instead often provide them with financial support. In a number of cases, these illegal outposts 

are retroactively legalized (Al Haq, 2013). These settlements are connected by bypass roads. Since 

1967, Israel has cleared and paved hundreds of kilometers of bypass roads, which are for the sole 

use of Israelis. These roads isolate and separate communities. (Peace Now, 2005) Settlers often 

harass and attack Palestinians and their property. The Israeli settlers’ attacks on Palestinians and 

their property are disregarded by the IOF; in fact many attacks are carried out with their protection. 

These attacks include attacks on land and trees, assault of people, attacks on cars and houses, 

attacks on religious and historic sites, and settlement expansion. (Arij, 2013) 

The Israeli Government decided to construct a wall in 2002, with the declared aim of preventing 

terrorist attacks by Palestinian militants. (OCHAOPT) However, 85% is located within the West 

Bank, to the east of the internationally-recognized Green Line (Richard Falk, 2014), demonstrating 

that the Wall is a part of the system of physical and administrative barriers aimed at restricting 

Palestinian movement and access to services and resources throughout the West Bank 

(OCHAOPT). In some areas, the Apartheid Wall consists of a concrete mass, ranging to a height 

of between 8 and 12 meters, with armed sniper towers, electrified fences, 30-100 meter buffer 

zones, razor wire, military patrols and military roads. Where the buffer zones exist, the road is 

paved for large-scale demolitions and expulsion of local Palestinian residents. (Stop the Wall, 

2011) When the Apartheid Wall is completed, it is expected to run for 708km, effectively cutting 

off and isolating 9.4% of the West Bank territory. (Richard Falk, 2014) In 2004, the International 

Court of Justice ruled that the Apartheid Wall is illegal under International law, and Israel is 

obliged to stop the Wall’s construction and dismantle what has been built already. (ICJ, 2004)  

There are a multitude of Israeli checkpoints across the West Bank, along with road blocks and 

gates on the separation barrier, all of which restrict the free movement of the Palestinians. In 

February 2014 there were 99 fixed checkpoints in the West Bank: 59 are internal checkpoints, 

located well within the West Bank. (B'tselem, 2014) At the close of 2012, OCHA counted 

approximately 532 road blocks a month. These checkpoints may be closed at any time without 

prior notice, which prevents Palestinians from reaching workplaces, health facilities, schools, and 

so on. (B'tselem, 2007)  

Over a fifth of the Palestinian population live in Poverty. Poverty in Gaza is twice as high as in the 

West Bank, at a rate of 33.7% in 2009. (World Bank, 2011). Not only does Israel control the 

crossings between Gaza Strip and the West Bank, but also it fully controls Gaza’s air space and 

territorial waters. Movement in and out of Gaza, whether of people or goods, to the west bank or 

internationally, is virtually impossible. There are also restrictions on international trade. All of this 

contributes to the distortion of the economy of the occupied Palestinian territories, giving rise to 

high levels of poverty and unemployment, deep recession and decreased standard of living. (World 

Bank, 2011). Unemployment in Gaza was as high as 38% in 2010, with Youth unemployment 

higher, at 53.3%. (World Bank, 2011) Gaza's economy is also effected by numerous military 

operations that target civilians and their property. Israel launched Operation Cast Lead in 2008. 
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1,400 Palestinians were killed, including 300 children, and thousands were left homeless. 

(Amnesty International) Israel extensively targeted the infrastructure and residences. The 

economy, which was already in recession, was decimated (Amnesty International). On the 14th of 

November, 2012 Israel launched Operation Pillar of Defense, in which 167 Palestinian were killed, 

31 of whom were children. (Amnesty International, 2013) 

Palestinians can be held by the Israeli military under administrative detention: a term used to justify 

keeping a Palestinian prisoner indefinitely, without charging them, giving them a fair trial, or even 

informing them of the suspicions against them. (Addameer, 2011A) While it is prohibited by 

International Law, the policy of administrative detention is used extensively, becoming more 

frequent after the second intifada. (Addameer, 2011B) Since 1967,  over 750,000 Palestinians have 

been detained by Israel, which is roughly 20% of the Palestinian population (Richard Falk, 2013) 

Some 7,500 Palestinian children have been detained by Israeli occupation forces since the year 

2000, according to DCI. Israel is the only country in the world that systematically prosecutes 

children in military courts. (DCI, 2013) Torture is being used, on children and adults, in jails and 

during interrogations. That includes: physical violence, verbal abuse, sleep deprivation, solitary 

confinement, threat to harm family members and tying in painful positions. (Addameer, 2011C) 

Although several attempts were made to revive the Peace Process, which began in the early 1990's, 

none have succeeded to bring peace with justice to the region. This is caused by an unwillingness 

compromise on certain key issues, such as the status of Jerusalem, refugees, and settlements. In 

the case of the final status negotiations between 31/07/13 and 29/5/14, a freeze of settlement 

activity was agreed for the negotiations to transpire. However, these activities continued, for 

example, Israel approved the building of an estimated 17,388 units in 37 Israeli settlements in the 

West Bank in this period. (Poica, 2014)  

Kairos Palestine: 

Witnessing the transformation of the Word of God into dead letters; used to deprive the 

Palestinians of their own land and rights, also witnessing the calls for violence and holy wars 

against them in the name of God, the Palestinian Christians raised their voice from within the 

sufferings: A cry of faith, hope and love. In the Palestinian Kairos document, the Palestinians 

address all the churches and Christians across the world requesting them to stand against apartheid 

and injustice, calling them to turn away from the theologies that justify the Israeli Occupation of 

the Palestinian land. Furthermore, the document calls on political leaders and decision makers and 

all peoples to take legal measures against Israel until it complies with international law: ends its 

occupation of the Palestinian land and ends all forms of discrimination, oppression and apartheid. 

It also emphasizes the vital role of nonviolent resistance of the occupation, a creative resistance 

with love as its logic; not resisting with death but with the ultimate respect of life, a resistance that 

is not a tool of revenge, but a means that ends the existing evil; liberating not only the victims of 

injustice but also the perpetrators as well. 

Terminology 

Occupied Palestinian Territory: The term used by the United Nations and the International Court 

of Justice to refer to the West Bank, Gaza Strip and East Jerusalem: the territories conquered by 

Israel in 1967.  
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East Jerusalem: Israel has unilaterally expanded the municipal boundaries of the city and illegally 

annexed East Jerusalem, in 1967. 

Gaza Strip: A territory of 360 square kilometers that is home for around 1.5 million Palestinians, 

considered part of the Occupied Palestinian Territories. 

 Green Line:  it marks the division between the territories militarily occupied by Israel since 1967 

and the territories recognized as Israel proper. It was set out by the Armistice Agreements, 1949, 

between Israel and the neighboring countries.   

Nakba: The Arabic word for Catastrophe. It refers to the ethnic cleansing and dispossession of the 

Palestinians by Israel in 1948. 

The Peace Process:  initially referred to the official negotiations between Israeli and Palestinian 

political leaders since the early 1990s. Now, it expands to describe the ongoing international 

diplomatic efforts to resolve the conflict. 
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STATEMENT ON THE DESIRE FOR PEACE FOR THE COLOMBIAN PEOPLE 

35TH WSCF GENERAL ASSEMBLY 

5 March 2015 

 

(Approved on March 5, 2015 by the delegates and participants of the WSCF 35th General 

Assembly held at ACJ/YMCA Bogota Auditorium, Bogota, Colombia.) 

 

 

We, the participants of the 35th General Assembly of the World Student Christian Federation 

held in Bogota, Colombia from the 27th of February to the 5th of March 2015, listened to and 

shared the testimony of the diverse sectors of the Colombian people, including the victims of the 

conflicts, showing us the humanitarian and human rights crisis and the lack of justice that has 

produced more than five decades of armed, social and political violence in Colombia. 

 

Despite the pain the Colombian people has lived, we were received by the leadership and youth 

of the churches, as well as by people from different ecumenical and social organizations of 

Colombia. They welcomed us with joy, and conveyed to us their wishes and hope for peace 

before the dialogue between President Juan Manuel Santos and the insurgent groups to find a 

negotiated solution to bring the armed conflict to an end. 

 

Motivated by the testimonies we listened to, and the theme of the General Assembly, “We Are 

Many, We Are One, Called to build God´s peace,” we want to share this message with the 

Colombian people and the international community. 

 

As a global fellowship of Christian students, we commit ourselves to pray and accompany the 

Colombian people in its hope and wishes for peace, which we have seen in the youth, students 

and leaders of churches and social organizations. 

 

We appeal to the Colombian Government and the Fuerzas Armadas Revolucionarias de 

Colombia (FARC) not to leave the negotiations until an agreement is reached in order to put an 

end to the armed violence that has affected the Colombian people. We also ask the Colombian 

Government to initiate soon a public dialog with the National Liberation Army or ELN. 

 

We ask the Global Ecumenical Movement to accompany and support the social organizations, 

communities and churches in Colombia in their endeavors for peace, based in the respect for 

human rights and the search for justice and democracy to allow a true reconciliation. 

 

We call upon the international community, country governments and multilateral organizations, 

to maintain their presence in Colombia to make a contribution to the compensation of the 

victims, and a peace that´s a fruit of justice and reconciliation in Colombia. 

 

We leave the General Assembly in Bogota, but we will stay united with the Colombian people in 

its desire of peace. We will give testimony of the many peace initiatives being built by the 

communities, and we will advocate for our Student Christian Movements (SCMs), churches and 

ecumenical movement to stay with you until an agreement is reached to build peace and 

reconciliation among all citizens.  
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Fuentes  

 Oración escrita por  Nahman de Braslav, fuente: https://saltandlighttv.org  

 Padre Nuestro, fuente: Santa Biblia (RVR1960) 

 Parte de la introducción del DMOE 2019, fuente: www.wscf.ch  

 Lectura de las escrituras, observación, interpretación y puntos a considerar, fuente: Shalon 

Moola y MEC Zambia 

 

   

 

Puntos de oración  

 

Oramos por todos aquellos cuyas vidas hayan sido afectadas por la tragedia, ya sea por accidente 

o por un acto deliberado. Por aquellos que se lamentan, sumérgelos en tu amor y guíalos a través 

de esta oscuridad en tus brazos y  en tu luz. Por aquellos que consuelan,  que estés presente tanto 

en las palabras que usan como en las que dejan de decir; llena cada corazón de amor. Te lo pedimos 

a través de Jesucristo, cuyo propio sufrimiento nos trajo la vida aquí y por la eternidad. Amén. 

Aubrey C. Majawa- MEC de Malawi  
 

“Muchos luchan para ver a Dios cuando se enfrentan a los desastres naturales y/o la crueldad de 

los demás seres humanos. Sin embargo,  Dios siempre está en las  manos de aquellos que ofrecen 

ayuda y sustento, ya sea  que sean ofrecidos por aquellos que tienen fe o no la tienen, porque todo 

amor proviene de Él”. 

Shalon Moola- MEC de Zambia 

 

Oh, Jesucristo, ten misericordia de nosotros, tus hijos. Oh, Dios, intervén en la situación de 

Zimbabue y  en el nombre de Jesús y libera a nuestros hermanos del cautiverio, en el nombre de 

Jesús, todo estará bien. Peter- MEC de Nigeria 

 

Así como oramos por Kenia, Lesoto y la República Democrática del Congo, oremos también por 

el MEC de Zimbabue, donde dos de sus Senior Friends han sido secuestrados y sus oficinas 

bloqueadas debido a disturbios tenaces y también por Sudán, que tiene una historia de los 

conflictos más largos del continente y merece tener paz en la tierra. 

Dan Thokoane- Sudáfrica 
 

Somos moldeados, cada uno de nosotros a la imagen de Dios y dentro de nuestras almas hay una 

huella dactilar que nadie puede borrar. Orwmos por aquellos que no tienen en cuenta a nadie más 

que a sí mismos, esos que no dan ningún valor a la vida humana. Por  las naciones y los individuos 

que abusan y matan. No estamos llamados a ser jueces ni a ser jurados, pero sí a ser agentes de 

cambio, y si nuestra actitud debería ser como la de la mariposa que bate sus alas, entonces que así 

sea, Señor, y que el huracán que esto genera en algún lugar dentro del mundo llegue a los corazones 

y las almas de aquellos por quienes oramos, y les revele cuán preciosos son aquellos por quienes 

no tienen amor y qué preciosos son aquellos que ahora traen lágrimas a los ojos de Dios. 

 

Elizabeth Magombo-MEC de Malawi 

https://saltandlighttv.org/
http://www.wscf.ch/

